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HanpeaHa ctpaHka (CHC), Coumjanuctuka naptuja Cpbuje (CI1C)
SANMMUCHUK 6. | ANEKCAHAAP BYYUR — Meuua Jauwh, CaBes BojohaHckux Mahapa — Vajdasagi Magyar 56 9
Szovetség (CBM-VMSZ) - MweaH Mactop - Istvan Pasztor
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8. |BOLUKO OBPAZIOBUT 3a 06HoBy KpameBuHe Cpbuje 49
1. | bpoj bupauykor mecTa [‘[ 8
2. |Hasue onwTtuHe / rpafa / 3aBofa / CTpaHe apHase BKCTKJ\ BRE G IV. BPYTE YAHEHWLUE Of1 3SHAYAJA 3A TOK MACAHA HA BUPAYKOM MECTY
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i . o pana 6upavkor ogbopa
6. | Vime n npesnme 6upava Koju je Npsu [oLao Ha 6rpayko mecTo PEST A LA ,\]
= — —— ; [a nwn cy unaHoBw 6upaukor ogbopa uManu NpuMende Ha NocTynak
7, Bpoj nop kojum je 6rpay Koju je NpBYM AoLWao Ha brupayko MecTo 655 . cnpoBoferba racatba Ha 61payKoM MecTy A o)
ynucaH y u3Bog 13 bupauykor cnmcka e ‘| (Ako cy unaHosu Gupadkoi ogbopa umanu tpumegbe, doilipebHo je ga
8. | [lanu je 6uno npeknaa rMacarba Ha BUPaUKOM MECTy LA \( HE) ux Hagegy y tiocebHom dpunoly Koju je caclliagHu geo 0801 3alUCHUKA)
8.1, AKo_je buno fpekuga inacarea Ha bupayKom mMecilly, KONMKo je / V. BUPAYKY OIEOP
Tpajao npekua rmacatba /
N n
8.2. | Pasnor npekupa rnacama / MPEACEQHIK W - SLLLS
b o 1 - ' by i N
9. | Bpeme 3aTBapatba Gupaukor mecTa 25 & HbEroB 3AMEHUWK P BT (LAVICA . tPJZ"Yc( m&/
10. | Janw jey rnacaukoj KyTuju npoHaheH KOHTPONHW NCT @ HE angAﬁEMHI-VI:IEI'OB H‘\" 0 g l,‘i\’\} w TN AR \C . "\‘_
Ako je y inaca4koj Kyiiuju dpoHaheH KOHWPOAHU AUCT, fa N je G YNIAH WU HEFOB - aé) &L
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Y - A '/
I11. PE3YATATU MMACAHA SAEAVIE HMiLAN  VUEORPATOVC \/@2 /ED hro 27[0“/ e if .f/'““—
: YNAH WA HETOB A . o B % — :
BPOJ BUPAYA KOJU CY U3ALLIN HA U3BOPE: 3AMEHUK EATRRANA T i Gh #-1
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Obrazac RG-2/PR Koalicija Aleksandar Vucic - Za{'edno mozemo sve, Srpska
. napredna stranka (SNS), Socijalisti¢ka partija Srbije (SPS) -
ZAPISNIK 6. |ALEKSANDARVUCIC lvica Daci¢, Savez vojvodanskih Madara - Vajdasagi Magyar 2) G 9
= Szovetség (SVM-VMSZ) — I5tvan Pastor — Istvan Pasztor
O RADU BIRACKOG ODBORA NA PROVODENJU GLASOVANJA ZA IZBOR sveteeal )
PREDSJEDNIKA REPUBLIKE 7. |DRMILOS JOVANOVIC KOALICIJA ZA KRALJEVINU SRBIJU - DSS S
. & < Koalicija: Srpski pokret DVERI - POKS - Patriotski blok za j
I. PRIJE OTVARANJA BIRACKOG MJESTA 8. | BUBKQORRRIRIVIC obnovu Kraljevine Srbije 1%
1. | Broj birackog mjesta k8 IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TIJEK GLASOVANJA NA BIRACKOM MJESTU
2. | Nazivopdine / grada/ zavoda / strane drzave bACKa  brEG 12. | Broj biraca koji su glasovali uz pomo¢ druge osobe (pomagatelja) 9)
3. | Nadnevak odrzavanja glasovanja 0%. APpir OAN 13. | Broj biraca koji su glasovali izvan biratkog mjesta 28
BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U IZVOD IZ . — . -
SPISKA BIRACA 13.1 Broj popunj.emh i potvplsanlh. potvrda o izbornom pravu za &8
4. (ukljucujuci i eventualni spisak naknadnih promjena u spisku 9 5 b """ | glasovanje izvan birackog mjesta i}
E;[;J.C;’a I;ZOE;I;:S;&tE:If)?rféfsga;fez'tf)k bitgesaiitaee i ad i, Jesu !i na biraéko[n mjestu bili nazoéni predstavnici domacih i/ili (oA NE
stranih promatraca i
Il. TUEK GLASOVANJA St Ako su bili nazocni predstavnici domacih i/ili stranih posmatraca, G) A\ NE
5 Vrii " i birack . :T' """ | popunjen je obrazac zapisnika o promatra¢ima rada biracog odbora \/
! rijeme otvara t .
: PiEHIiaERAg =T ©0 Jesu li ¢lanovi birackog odbora imali primjedbe na postupak ’
6. |Imeiprezime birata koji je prvi dodao na bira¢ko mjesto PECT ALAN 15, | Provodenjaglasovanja na biraékom'mj'esFu _ _ DA @
- Broj pod kojim je bira¢ koji je prvi dosao na biracko mjesto upisan (:' 65—- .(ﬁko U ci;mow b’f".‘ ﬁogkoqt-)ora rmah.,z;r.rmj eave p o_tre.ino,' Enavest
¥ | e iavadal izxpiska Bltac - ih u posebnom privitku koji je sastavni dio ovog zapisnika)
8. | Jelibilo prekida glasovanja na biratkom mjestu DA @E) V. BIRACKI ODBOR
8.1. Af: lj]i{ bi!lg f(::!;ﬁc; glasovanja na birackom mjestu, koliko je trajao / Ime i prezime Potpis
P 9 ) PREDSJEDNIK ILI _?,_ — A\ \P - M
8.2. | Razlog prekida glasovanja / NJEGOV ZAMJENIK e S/IJ)BVU\C}AF‘ 04’?- Ca
9. | Vrijeme zatvaranja birackog mjesta ¢ = CLAN ILI NJEGOV \ . g ~
: : — = - ' ZAMJENIK MigofLAY el uHANC X =
10. | Jeli u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list ) D/Q NE ELAN ILI NJEGOV %
A\ i =
Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, je li kontrolni list == ZAMJENIK L be\‘ Y/Om 14 E’ﬂ, % [’%(I/C/
10.1. | potpisan od strane prvog biraca koji je dosao na biracko mjesto i DA NE ELAN ILI NJEGOV \ o ! f
najmanje jednog ¢lana biratkog odbora ZAMJENIK MULAN VYUELORZATOV e %’/’/C;\ 41/0949\// ~
CLAN ILI NJEGOV . Lt W
Ill. REZULTATI GLASOVANJA | FANUENIK u\:(\f\"fb\l\f A lL/!C‘ e ?/2( 74_ ﬁ
e o |, Trovid PAD S
1 Ji su se potpisali u Izvatku IZ spiska Diraca, eventualnom spisku naknadnin promjena u spiskKu biraca | i n v £
11.1. | eventualnom posebnom izvatku iz spiska bira¢a i napomene o biraéima koji su glasovali izvan birackog mjesta 5 54 ZAMJENIK MH m O(O Mg )G NOV (< F D ' b() i/ f\
u izvatku iz spiska biraca, eventualnom spisku naknadnih promjena u spisku biraca i eventualnom posebnom CLAN ILI NJEGOV & R g
izvatku iz spiska bira¢a) ZAMJENIK 'go \VICA H\ pc\ -
11.2. | BROJ GLASA&K'H LlSTICA U GLASACKOJ KUTUI: 6 .} 4 CLAN ILI NJEGOV 2 . - { @; VQ&/? \
- - ' CNTELE : { o &/
11.3. | BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA: 16 ZAMJENIK DiaAtA- L : ,? an ae
CLAN ILI NJEGOV ‘ 1 .
11.4. | BROJVAZECIH GLASACKIH LISTICA: 546 ZAMJENIK GCETLANA- BALC SVQJCW@-\ m
11.5. BROJ GLASOVA KOJE JE DOBIO SVAKI KANDIDAT ZA PREDSJEDNIKA REPUBLIKE CLAN ILI NJEGOV \ . )
: ZAMJENIK h\h AN A (O @)7‘({\57‘(}, Ong O/@//CL(JKC,
Redni Ime i prezime kandidata Naziv predlagatelja kandidata Brojg {asova k.oj Bje CLAN ILI NJEGOV o
broj dotiio kanaiar ZAMJENIK INDLANEA To AREV M&S se/ \
1. | MISAVACIC Grupa gradana,Srpski patriota — Misa Vaci¢" /] £ CLAN ILI NJEGOV i %ﬁm Q/ Vi / /
, | PROF.DRBILJANA Grupa gradana MORAMO - BILJANA STOJKOVIC, " ZAMJENIK NoR ML P) z
" | STOJKOVIC predsjednica Srbije :{' = !
Koalicija SUVERENISTI - Sasa Radulovi¢ (DJB), Mil e WANA DELIC Kora £ 74
oalicija asa Radulovic , Milan ZAMJENIK el % 47
3. |BRANKA STAMENKOVIC Stamatovic (ZS), dr Jovana Stojkovic¢ (ZZS) 20 it CHL
4. | zDRAVKO PONOE GRUPA GRADANA ZA UJEDINJENU, PRAVEDNU | STABILNU 6 ;
A BURDEVIC i Nadnevak i vrijeme zavrietka rada birackog odbora
5 | STAMENKOVSKI Srpska stranka Zavetnici q 05\ OJ’I &022 U ‘)\Qh 24 'O—’;




ZAPISNIK

Obrazac RG-2/PR

O RADU BIRACKOG ODBORA NA SPROVODENJU GLASANJA ZA 1IZBOR PREDSEDNIKA REPUBLIKE

I. PRE OTVARANJA BIRACKOG MESTA

Koalicija Aleksandar Vudi¢ - Zajedno mozemo sve, Srpska
napredna stranka (SNS), Socijalisticka partija Srbije (SPS) -
lvica Daci¢, Savez vojvodanskih Madara - Vajdasagi Magyar
Szovetség (SVM-VMSZ) — I5tvan Pastor — Istvan Pasztor

6. |ALEKSANDAR VUCIC

369

7. | DR MILOS JOVANOVIC KOALICIJA ZA KRALJEVINU SRBIJU - DSS

Koalicija: Srpski pokret DVERI - POKS - Patriotski blok za
obnovu Kraljevine Srbije

8. |BOS5KO OBRADOVIC

5
12

IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASANJA NA BIRACKOM MESTU

spisku, kao i eventualan poseban biracki spisak za birace u Vojsci
Srbije ako glasaju na birackom mestu)

1. | Broj birackog mesta li 8

2. |Naziv opstine / grada/ zavoda / strane drzave > pﬂ'ﬂ:"q heE G

3. | Datum odrzavanja glasanja 0%. APpaL 202N
BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U IZVOD I1Z
BIRACKOG SPISKA

4. (ukljucujuci i eventualni spisak naknadnih promena u birackom 9 ?) -Q

II. TOK GLASANJA

najmanje jednog ¢lana biratkog odbora

5. | Vreme otvaranja birackog mesta N-F o0
6. | Imeiprezime biraca koji je prvi dosao na biracko mesto PeST ALAI N
7 Broj pod kojim je bira¢ koji je prvi do3ao na biracko mesto upisan u
" | izvod iz biratkog spiska 6 55 .
8. | Dalije bilo prekida glasanja na birackom mestu DA (NE)
8.1 Ako je bilo prekida glasanja na birackom mestu, koliko je trajao / -
""" | prekid glasanja iy
8.2. | Razlog prekida glasanja /
9. | Vreme zatvaranja bira¢kog mesta Q_O
10. | Dalije u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list R@ NE
Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, da li je kontrolni list "I_'—"j\
10.1. | potpisan od strane prvog biraca koji je do3ao na biracko mesto i DA ) NE

12. | Broj bira¢a koji su glasali uz pomo¢ drugog lica (pomagaca) ,D‘
13. | Broj biraca koji su glasali van birackog mesta 28
13.1 Broj popunjenih i potpisanih potvrda o izbornom pravu za 2 ?
""" | glasanje van birackog mesta
14 Da li su na birackom mestu bili prisutni predstavnici domacih i/ili E)A\ NE
" | stranih posmatraca \ A
Ako su bili prisutni predstavnici domacih i/ili stranih posmatraca, ~
14.1. | popunjen je obrazac zapisnika o posmatrac¢ima rada birackog DA ) NE
odbora
Da li su ¢lanovi bira¢kog odbora imali primedbe na postupak \
15 sprovodenja glasanja na birackom mestu DA
" | (Ako su clanovi birackog odbora imali primedbe, potrebno je da ih {
navedu u posebnom prilogu koji je sastavni deo ovog zapisnika) =

V. BIRACKI ODBOR

Ime i prezime Potpis

PREDSEDNIK ILI NJEGOV

ZAMENIK PEST S‘L»‘W\\QPT Fo k™ H«Q/CCO\/

Tl I TN %@3}_‘\\;&\\

I1l. REZULTATI GLASANJA

BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE:

(biraci koji su se potpisali u izvodu iz birackog spiska, eventualnom spisku naknadnih promena u bira¢kom spisku

STAMENKOVSKI

11.1. | i eventualnom posebnom izvodu iz birackog spiska i napomene o biracima koji su glasali van biratkog mesta 55/\
;JZ \IJZV;::JZ Iéi?a:gicok;gpﬂj;a' eventualnom spisku naknadnih promena u biratkom spisku i eventualnom posebnom |
11.2. | BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTLJI: 534\
11.3. | BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA: /) g;
11.4. | BROJ VAZECIH GLASACKIH LISTICA: 54 )
11.5. BROJ GLASOVA KOJE JE DOBIO SVAKI KANDIDAT ZA PREDSEDNIKA REPUBLIKE
R;g?f Ime i prezime kandidata Naziv predlagaca kandidata jgrgé gﬁgs&vg dﬁg’ft
1. | MISAVACIC Grupa gradana,Srpski patriota - Misa Vacic¢” 4 5—
7 2$gfk35|%lLJANA (Sgrrgi?: gradana MORAMO - BILJANA STOJKOVIC, predsednica q}
5. [Bmaca sTamekovic | Kelcts SUERENST s o ), i
4. |ZDRAVKO PONOE gRREL}J!fS GRADANA ZA UJEDINJENU, PRAVEDNU | STABILNU 6%[_
5. MILICA DURBEVIC Srpska stranka Zavetnici g

ZAMENIK FADELAL LA TOHACE v cjoUQ.x eV

O ZAmENC BRANKA— KotEC %@w; c%wvmﬂa
e ' . T
OZAMENIC MiLAL  VULLOREATOVIC [ﬁ,, L, é sslingty Ml
\ ~

CLAAMENIK EATARINA  ILC M o ’-W( W
CLAN ILI NJEGOV

ZAMENIK LRAHEO 06 L);{:NOY(C P AND|LOY
CLAN ILI NJEGOV

ZAMENIK JOVICA MirA (L
2 A _ ]
s | DiganA enETEGC z %%w
CLAN ILI NJEGOV

ZAMENIK VETLANA RA L %U of &\AQ—\“LOL/LM
“AmENK h(gANA GOEIANACT f;//’y aver (021
CLAN ILI NJEGOV - C/m é‘L

= \ !
Vi | wor Vwrie sewie | D (]

CLAN ILINJEGOV

ZAMENIK WANA- DK:LIC\ Jf,‘,,w gg‘,ﬁc/

Datum i vreme zavrietka rada birackog odbora

0%.0k 2022 w 2.k




JEGYZOKONYV

RG-2/PR {irlap

A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAGNAK A KOZTARSASAGI ELNOK MEGVALASZTASARA KIIRT
SZAVAZAS LEBONYOLITASAN VEGZETT MUNKAJAROL

I. A SZAVAZOHELY MEGNYITASA ELOTT

Aleksandar Vugi¢ — Egy(itt mindent elér
Halado Part (SZHP), Szerb Szocialista Pa

hetlnk, Szerb
rt (SZSZP) - lvica

6. |ALEKSANDARVUCIC Datic, Vajdasagi Magyar Szovetség - Vajdasagi Magyar 5 GCj
Szdvetség (VMSZ-VYMSZ) - Istvan Pasztor — Istvan Pasztor
Koalicio

7. | DR. MILOS JOVANOVIC SZERB KIRALYSA GERT - SZDP KOALICIO

DVERI Szerb Mozgalom - POKS - Patri6

8, |BOSKOOBRADOVIC Szerb Kiralysag Megujitasaért Koalicid

ta Tomorilés a 4 5

IV. A SZAVAZOHELYEN VALO SZAVAZAS FOLYAMATARA JELENTOS EGYEB TENYEZO

12. | Mas személy (segitd) segitségével szavazd valasztok szama

3]

utélagos modositasok jegyzékét is, valamint az esetleges kiilon
vélasztdi névjegyzéket a Szerb Katonasagban levé valasztok
esetében, ha a valasztohelyen szavaznak)

1. | Aszavazdhely szama 48
A kdzség / véaros / intézmény / kiilfoldi orszag — .

2. elnevezése ngCL{ bree

3. | Aszavazas megtartasanak idépontja 0% APRIL AOAN
AVALASZTOI NEVJEGYZEK KIVONATABA
BEJEGYZETT SZAVAZOPOLGAROK SZAMA

4. (beleszamitva a valasztoi névjegyzékben tértént esetleges 9 5 g

13. | Aszavazohelyen kivll szavazo vélasztok szama

A&

A szavazohelyen kivil vald szavazasi jogrol szolo kitoltott és alairt

3t bizonylat szama

28

Il. ASZAVAZAS FOLYAMATA

szavazatszedd bizottsag legalabb egy tagja

5. | Aszavazdhely megnyitasénak ideje 3.00
6. | Aszavazohelyre els6ként érkezd szavazépolgar csaladi és uténeve PELT A—LA,] N
7 A szam, amely alatt a szavazdhelyre elséként érkezé szavazdpolgar
" | avélasztéi névjegyzék kivonataban be van jegyezve G 55 P
8. | Tortént-e magszakitas a szavazdhelyen valod szavazas folyaman IGEN _(\NEM )
8.1 Ha a szavazéhelyen megszakitds tértént a szavazds folyamdn, /
""" | mennyi ideig tartott a szavazas megszakitasa !
8.2. | A szavazas megszakitdsanak oka /
. . [
9. | Aszavazdhely bezarasanak ideje =
y ak idej 2D
10. | Aszavazéurnaban megtaldltdk-e az ellenérzé lapot ((GEI\Q NEM
Ha a szavazourndban megtaldltdk az ellenérzé lapot, az ellenérzé
10.1. | lapot aléirta-e a szavazéhelyre elséként érkezé szavazdpolgar és a

w NEM

Ill. A SZAVAZAS EREDMENYE

A SZAVAZATUKAT LEADO VALASZTOPOLGAROK SZAMA:

(a valasztoi névjegyzéket, a vélasztdi névjegyzékben tortént esetleges utdlagos médositasok jegyzékét és a

11.1. | valasztéi névjegyzék esetleges kiilén kivonatat és a vélasztéi névjegyzékben a szavazéhelyen kiviil szavazé 554
valasztopolgarokrél sz616 megjegyzéseket, a valasztoi névjegyzékben tortént utdlagos modositasok esetleges
jegyzékét és a vélasztdi névjegyzék esetleges kilon kivonatat alairé szavazépolgarok)
11.2. | ASZAVAZOURNABAN TALALT SZAVAZOCEDULAK SZAMA: NN
11.3. | AZERVENYTELEN SZAVAZOCEDULAK SZAMA: (\ g
11.4. | AZ ERVENYES SZAVAZOCEDULAK SZAMA: 6\ /\ g
11.5. VALAMENNYI KOZTARSASAGI ELNOKJELOLT A KOVETKEZO SZAVAZATSZAMOT KAPTA
Sor- 2 i PR - ; A jeléit megszerzett
ozdm A jeldlt csalddi és utoneve A jeléltdllito elnevezése R a—
1. |MISA VACIC ,Szerb Patridta - Miga Vaci¢” Polgari Csoport NS
2 PROF. DR. BILJANA MORAMO - BILJANA STOJKOVIC, Szerbia elnéknéje Polgari /) :’_
" |STOJKOVIC Csoport
. SZUVERENISTAK - Saga Radulovi¢ (Elég volt), Milan
3. |BRANKA STAMENKOVIC Stamatovic (Egészséges Szerbia), dr. Jovana Stojkovi¢ RJO
(Szerbiaért élek) Koalicid
& EGYESULT, IGAZSAGOS ES STABIL SZERBIAERT POLGARI
4. |ZDRAVKO PONO3 i 6 +
MILICA DURBEVIC il
B STAMENKOVSKI Fogadalmak Szerb Partja 9

14, A szavazc')h’elye'n j.elen”yoltak-e a hazai és/vagy kulfoldi EN NEM
megfigyeldk képviseldi ]
Ha jelen voltak a hazai és/vagy kilfoldi megfigyel6k képviseldi,
14.1. | a szavazatszedd bizottsag megfigyel6inek munkajardl szolo GEN NEM
jegyzékdnyv kitéltott formanyomtatvanya
A szavazatszedd bizottsdg tagjainak volt-e megjegyzése a
szavazohelyen lefolytatott szavazés eljaraséra i
15. | (Ha a szavazatszedé bizottsdg tagjainak volt megjegyzése, azokat IGEN [ NEM
kiilon mellékletben fel kell tiintetnitik, amely a jelen jegyz6kdnyv
szerves részét képezi)
V. A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAG
Csaladi és utonév Alairas
AZ ELNOK VAGY 2
HELYETTESE {?{_j U SLAVICA- 2L Q’QA-C»Q_/
ATAGVAGY A
HELYETTESE M \ \LOWAY A UAN C M
ATAGVAGY A
HELYETTESE LA A cotE ‘ r\\)&’w ({ d)ﬂ(h([ﬁ(é
ATAGVAGY A “ "
HELYETTESE MACAN U ORATOX C \/C//ca ,{/ S ué_)// ] é/A\
ATAG VAGY A \ ~ ! % )
HELYETTESE EATAUINA (L C iy ?/52( ¥4 /
ATAG VAGY A _ - " L
HELYETTESE AANUWD  0ONENOVIC PANDNDY '\ &\
ATAGVAGY A ‘ ) ’ ) ‘m\ <
HELYETTESE FOACA M e
ATAG VAGY A ‘ _ v, g b %’7 ad
HELYETTESE DV\2ANA- ENELENVC / ] m@ C}(
ATAGVAGY A 7 ot :
HELYETTESE Q\)@MI\J A— EALC /L‘ 0
ATAGVAGY A . _ )
HELYETTESE v AN A OO DA NAC ’\(/UUG} QO/C/C&(GL
ATAG VAGY A Cod , 7)/ /
HELYETTESE AADEAN LA "DQT—(A—M /0(,(/61& eV S
ATAG VAGY A o
HELYETTESE \WVOR BELAMC )2 gﬁw o/ /[,(W
\ »
ATAGVAGY A < 3 )
HELYETTESE WALV A DEKIC \Z'WM ﬂfl"{

A szavazatszedd bizottsag munkaja befejezésének datuma és ideje
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